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Starta IMAGEnet i-base
Inloganing
Dubbelklicka pa konen pa skrivbordet for att starta IMAGEnet i-base.

Inloggningsfonstret for IMAGEnet i-base visas. (Fig.1)

Welcome to IMAGEnet i-base, please login.

IMAGE)

Werzion 3.9.0

SOL server name | PC-2011TOPCON v| ]

Database name | ibase |

i-base Username | | |

i-base Password | |

[] always login as this user

[ K, l[ Cancel ]

IFig.1

Om endast en anviandare av IMAGEnet i-base ar aktiv pa denna PC kan ni markera "Always login as this user
(Alltid logga in som denna anvéndare)"

Naér ni fyllt i alla nddvéndiga falt som visas i Fig.1 klickar ni pa OK

Som standard 4r databasens namn “i-base” och anvindarnamn samt I6senord &r “ibaseAdmin”. Kontakta er
handlare om dessa parametrar inte dr korrekta for inloggning.
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Godkanna licensavtalet

Please read the End User License Agreemen

YWerzion 3.9.0

End-User License Agreement for Topcon Software

1013

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the povwer button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGERet i-haze. Thiz could lead to lozs of data. However, all
images captured by IMAGERet i-base are stored on the hard disk
and are automatically restored at startup. Mote howewver that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE:  The accuracy of line or area measurements corforms to
those of the: Gullstrand test eye.
Please refier fothe Liser Manual for details

| &

[#]1 read the license and agreed ta it. Do not show this Eula again.

Cancel

Lis igenom licensavtalet for slutanvéndaren géllande Topcon programvara och klicka pa “I Agree (Godkénn)” for
att fortsatta med i-base.
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Riskkontroller relaterade till bruksanvisningen

Slutanvéndaren far ett meddelande vid uppstart av programvaran med textrutan som visas nedan. Denna textruta
kommer alltid att visas vid uppstart av applikationen.

EULA (licensavtal for slutanvindare) och Meddelande kommer att visas for alla (nya) anvindare tills det att de
godkinner dem.

Please read the End User License Agreement... [‘S__<|

YWerzion 3.9.0

End-User License Agreement for Topcon Software .

SAFETY CAUTIONS: Avaid pressing the reset buttan of the PC,
turning off the PC with the povwer button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEREt i-base. This could lead to loss of data. Howeever, all
images captured by IMAGERet i-basze are stored on the hard disk
and are automatically restored at startup. Note howeser that this
feature can be turned off inthe Options.

MOTE:  The accuracy of line of area measurements corforms to
those of the Gullstand test eye.
Flease refer fo the User Manual for details

b

[#]1 read the license and agreed to it, Do not show this Eula again,

Cancel

Mitning i fundusbilder
Noggrannheten for alla matningar ar berédknade att vara 10 %

Noggrannheten for linje- eller omradesmaitningar foljer de for Gullstrand testoga.

FORSIKTIGT

Matningar 1 OCT dataméngder

Funktionen for matningar pa CT-bilder - skjutmattsfunktion - ar aktiverad for bilder av bakre segmentet och
kan anvandas for att mata hornhinnans tjocklek i bilder av framre segmentet.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 4



” CONNECTING VISIONS
————

TOPCON

Foljande tabell ger en 6versikt av den tillimpade métfunktionen:

Vertikal métning Horisontell métning
Anterior Tilldmpas for hornhinnans tjocklek Tillimpas for hornhinnans tjocklek
Posterior (handhéllen lins) Tillampad Ej tillimpad
Posterior (FV-1L) Tillampad Tillampad

Méatningar av det bakre segmentet

Vid Posterior Segment”-bilder ar den vertikala axeln, d.v.s. djupledsaxeln eller z-axeln, alltid aktiverad och oberoende
av den anvénda optiken. Den horisontella komponenten i méitfunktionen &r starkt beroende av forstoringen i optiken,
samt av inpassningen av komponenterna id et optiska systemet. Eftersom inpassningen inte kan garanteras for
handhéllna linser dr den horisontella komponenten endast aktiverad niar Fundus Viewer FV-1L anvénds.

En kombination av vertikala och horisontella komponenter tillter anvéndaren att méta i fri form pa OCT-bilderna.

Systemtoleranserna for métningskomponenterna ar:

Vertikal méatning &r en summering av pixlar dar storleken av varje enskild pixel &r 4,2 um med en felmarginal
pa <2 %.

Horisontell métning &r en summering av pixlar dir storleken pa varje enskild pixel &r beroende av den optiska
forstoringen. Feltoleransen for métningskomponenten &r &lt;10% for det centrala omradet i retinan. Det centrala
omradet i retinan definieras som ett omrade med en radie pa uppskattningsvis 4 mm runt fovea.

Den horisontella komponenten for métfunktionen beror pa relationen mellan
optikinstéllningarna, det vill sdga spaltlampans och den handhallna linsens
FORSIKTIGT forstoring, OCH de valda instdllningarna for applikationens insticksprogram.
Funktionen for horisontell méitning &r inte tillforlitlig om dessa inte &r korrekt
instéllda av anvéndaren.

Exaktheten hos den horisontella komponenten for matfunktionen &r baserad pa

EORSIKTIGT Gullstrands 6gonmodell. .

Mitning av hornhinnans frdmre topp

For bilder av det framre segmentet dr den vertikala axeln, dvs. djupaxeln eller z-axeln alltid aktiverad och oberoende av
den optik som anvénds. Den horisontella komponenten for métfunktionen ar starkt beroende pa forstoringen hos optiken
och pa komponenternas instéllningar i de optiska systemet. Eftersom instillningarna inte kan garanteras for alla
tdnkbara variationer av spaltlampans position i forhallande till 6gats frimre segment &r den horisontella komponenten
endast avsedd att anvidndas som en del av métningarna av hornhinnans tjocklek dar dessa effekters felutslag ar
begrinsade.For att utféra denna métning: ta en bild genom att rikta instrumentet mot pupillens mitt och justera
instéllningen for SL SCAN-1 tills du hittar den optiska reflexen; den syns tydligt som en ljus vertikal linje i SL SCAN-
1-bilden. Detta gors vanligtvis genom att fora spaltlampan uppat eller nedat en aning.

Niér du ser den optiska reflexen, tryck pa utlosaren for att ta en bild. Du méste spara bilden for att kunna utféra
méitningar av den. Mitningen kommer att goras precis bredvid den optiska reflexen.
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Mitning av hornhinnans top ar en summering av pixlar dér varje pixel beror pé den optiska forstoringen. Felmarginalen
ar < 5% for hornhinnans centrala delar. Hornhinnans centrala delar definieras som ett omrade med en diameter pé ca. 4
mm runt pupillens mitt.

Framre métning &r avsedd endast for métning av hornhinnans centrala tjocklek.

FORSIKTIGT

Den horisontella komponenten for métfunktionen beror pé relationen mellan

2 optikinstéllningarna, det vill siga spaltlampans och den handhallna linsens
FORSIKTIGT forstoring, OCH de valda instillningarna for applikationens insticksprogram.
Mitfunktionen dr inte tillforlitlig om denna inte &r korrekt instdlld av anvindaren.

Tillforlitligheten hos métningen av hornhinnans topp baseras pé jamforelse mellan

FORSIKTIGT OCT 2000 FA plus och mitning av glasplattor av kénd tjocklek.
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Layouter for IMAGEnet i-base

Flytta och docka fonster och lister i i-base

For att visa olika fonster, verktygsfalt och andra menyer kan ni markera och avmarkera alla alternativ i menyn Vy i
fonstrets verktygslist.

Inom i-base kan ni flytta och docka lister och fonster genom att klicka pa och héalla med muspekaren pa en list och
dra den till toppen, botten, véinster och hoger i ditt fonster. Genom att dubbelklicka med musen kan ni docka och
separera listerna. Exempel pé vy-layouten (Fig.2)

[ 4] TOPCON IMAGEnet i-base _18]x|

© Fle Wiew Tooks Procedurs  Refraction  Mindow  Help

5 Spsme i @ & e

Patient

b Patient management

Mew patient

I? fo t 0 #1 St B AR %
7 [ paterss ol B R PR

-
|
-
Manage patients
L p Sumame | Identifier | Postcode | 174 E
'I‘ Mame | Birthdate Identifier | Status Entry Date E
mike, besm van 12345 3-6-2008 Lol
Sz T 000008 13-5-2008 p—
X 19-5-2008 E |
X8 19-5-2008 m
Close window ]
Patient
<
Acquisition ¢
Refraction j
Al
: Plugins a EE
R
- o
gdy P -
Module Hotke: E
) ko Moszic l
I Cell Count 11 —
| Data Overview n
(O DataFile =
| Image Compare Selection mods: Show data Mbr patients read: 4/4 @
) Imags Export
4| |
Acquisitions  Modules
x Colar Setting ontrast [ Brightne: ZOr Image:
O |p —t—|o I Syncticrie | g =i f— [0 ¥ lmu— I Mirror Yertically I™ | Stretch Contrast
— Lk :
E G —|o I~ Loch i —1— 1o ™ tirrer Horizontally I Inyert
E B ——}— |0 2 = Fit Trim L1005 | i IS PRSI IS [ER I |Gl Gy, =

Fig.2

Obs! IMAGERnet i-base kommer ihag den senast skapade vyn

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 7



Al

TOPCON

CONNECTING VISIONS
——

Skapa standard-layout for i-base

Andra layouten och vilj “Save current layout as the default layout (Spara
aktuell layout som standard-layout)” fran menylisten — View (Vy) —

Spara aktuell layout som standard-layout (Fig.3)

Vilja standard-layout for i-base

For att starta med en standard-layout gar man till allmanna

m TOPCON IMAGEnet i-base

i File

Tools Procedurs  Seresning  Refraction  Window  Help

Shortcuts

Patient management
Patient data

Plugins

Data properties

Tools

Capture sassian cantrol
Timer

Al Windows

Capture toolbar
Status Bar
Standard toolbar
QCT toalbars

Imaging toolbars

Windows toclbar

Composition toolbar

Full screen toolbar

Skins

Compositions
Tah

Toggle full screen

Restore default |ayaut

Save current layout as the default layout

Fig.3

alternativ fran menylisten — Arkiv — Alternativ. Aktivera alternativet "Always startup i-base with the default

layout (Alltid starta i-base med standard-layout)" (fig.4).

Options E|
Wisal Acuity || R efraction || Labels |
General | I edia || acT || Frinting || File lozations || File Settingz || Databasze || Procedures |

Patient management

Allow to delete patients
[] A2k far confirmation upon deleting a patient
] Mimimal new patient dialog

Allaw apened or captured data for mare than one patient
Allow creation of new patientz
[ ] Hide default queries and collections

Show all patients after startup

Acquigition

Always zelect patient after new capture zession iz started
] Open zaved data in new frame
Always buffer captured data on harddisk for safety reasons

] Show message when data from a plugin is received

Opened data
[ Allow to change properties of opened data

() Ask confirmation before closing changed data
() Actomatically dizcard changes on opened data

() Automatically save changes on opened data
] Present opened data always in a multi-up

~

Max items

[] Automatic increment of new patient 1D

Lenath

zer interface

Always startup i-baze with the default
layout

Thumbnail width [pixels):

Operataor zeftings

[ Play sounds when configured
[] Orly uze system speaker

[] Awtamatically logout after

minutes of inactivity

[ Cancel ] Ok

Fig. 4
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Skapa er egen layout

For att anpassa er egen layout behdver ni d&tminstone nagra standardfonster, som exempel kommer vi att skapa en
layout for fangstsessioner.
Vi behover foljande lister och fonster:

standard verktygslist

verktygslist fonster

verktygslist bildbehandling

statuslist

kontrollfonster for fAngstsession (endast med 6gonlékares licens)
Genvigsfonster

oakwn =

Ange ett namn for att spara er layout (Fangst) i layout-menyn i fonstrets verktygslist och klicka pa knappen spara
bredvid. (Fig.5)

Y. ALEIERTY

Save current layouk

Fig.5
For att skapa en layout for att granska bilder eller data behdver vi foljande lister och fonster:

standard verktygslist
verktygslist fonster
verktygslist bildbehandling
Fonster for patienthantering
Plugin-list

M NS

Ange ett namn f0r att spara er layout (Granska) i layout-menyn i fonstrets verktygslist och klicka pa knappen spara
bredvid. (Fig.6)

Fig.6

Capture

Fig.7

Genvagsfonster
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Om ni vill forstora eller forminska knapparna i genvagsfonstret héller ni bara ner Ctrl-tangenten pé ert tangentbord
och klickar en géng pa ett tomt utrymme i genvagsfonstret. Anvénd hjulet p& er mus samtidigt som Ctrl-tangenten

halls nedtryckt.

Hogerklicka pa genvigslisten for att anpassa den och klicka pa “Customize shortcutbar (Anpassa genvégslist)”.

Help
Customize shorbout bar

En skirm visas for att konfigurera tabbarna:

Config shortcut bar

Manage tabs Manage tab ikems
Pakient Contexk:
Acquisition
Refraction “w Gek CW Data ~
Screening i Pesek CY i
Cusk :
Hstem F' Mew Tonometer data
<+ Mew Kerato data
* Mew Lensmeter data B
2 Mew Objective data
e Subjective data
“Show Wiorklist
ﬂQuerv Patient [ata
il Retrieve Worklist
WSt HLZ list
@ Retrieve HLT Patient inforr
Mermo
¥ visual Acuity
ShowHide Grading Form
&) select patient For grading
&) Management
¥ Administration f
Enssign patient b i
N Add to tab --- = delete Edit
W
delete new Cancel
Show icon text
[ J1cons in multi columns cancel ] | [0]4
© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 10
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L&gg till en tabb

Klicka péd “New (Ny)" for att ldgga till en ny tabb och ange ett namn. Lagg till objekt genom att klicka pa en artikel
och sedan pa knappen ”Add to tab (Légg till tabb) --->" eller dubbelklicka pé artikeln. Klicka pa “Save (Spara)” nir
ni dr ndjd med den nya tabben.

Modifiera en tabb

For att modifiera en tabb viljer ni bara det tabb-namn ni 6nskar. Nu kan man 14gga till, radera eller modifiera
artiklarna i denna tabb. Modifiering av artiklar i en tabb kan goras med hjélp av “Edit (Redigera)”-knappen eller
genom att dubbelklicka. En ny dialogruta visas dar man kan dndra artikelns text eller ikon. Tryck pa “Save (Spara)”
ndr ni 4r klar.

Dialog §|

Set item alias | |

Set item bitrmap | | [ ]

Set item cormmand || | [ ]

Set iterm sub command | |

| Cameel | [ ok |

Radera en tabb/artikel

For att radera en tabb/artikel markerar man namnet pad den tabb/artikel som ska raderas och klickar pa knappen
”Delete (radera)” Tabben och dess innehéll kommer att avldgsnas fran genvigslisten och artikeln kommer att tas bort
fran er tabb. Tryck pa “Save (Spara)” nér ni ar klar.

Starta en extern fil

Starta ett externt program eller 6ppna en fil fran i-base.

Exempel:

Att 6ppna ett MS Word-dokument:

alias: Oppna min fil

bitmap: vilj en bild

kommando: bladdra till WINWORD.EXE
sub-kommando: filen ni vill 6ppna

Att starta Excel:

alias: Starta Excel

bitmap: vilj en bild

kommando: bladdra till EXCEL.EXE
sub-kommando: ldmnas tom

Starta/konfigurera en plugin:

Att starta eller konfigurera en plugin:
Exempel:

Att starta cellrakningsmodulen:

alias: Starta Cell Count
bitmap: vilj en bild

kommando: Cell Count
sub-kommando: Cell Count (automatiskt)

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 11
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Procedur fangstsession

(endast med 6gonlékares licens)

Vilj fangst-layout

Vilj den skapade fangst-layouten fran rullgardinslisten i fonstrets verktygslist for att se exempel pa en fangst-layout
(fig.8)

Fig.8

Starta en fangstsession

Fran fangstsessionens kontrollfonster kan ni vélja olika fingstprocedurer.
I denna meny kan ni starta en ny procedur genom att dubbelklicka pé eller vilja en procedur och klicka pa
startknappen med muspekaren.

Obs, Ndr ni t.ex. viljer "FAG"-procedur kommer ett svart fiangstfonster

[ % (D) (#:0) (AF) att visas. IMAGEnet i-base dr nu redo att ta emot bilder.

Procedurs ¢ | Tmer Obs, Tryck pd knappen “Enable Timer (Aktivera timer)” for att aktivera
Color o oo timer. Tidsinformationen visas i rott och befinner sig i standbyldge.

rae S Obs, Vid fingst av den forsta bilden startar timern automatiskt. Néir

:G E Ezzzzz ' man vill starta timern manuellt trycker man pa knappen “starta timer”

som visas ndr ni aktiverar timern.

al |/ Obs, Bilderna kommer att visas i ert fangstfonster, under detta finns en
el o miniatyroversikt av bilderna. (Fig.9)

[ stat | | _Eneblstimer | Obs, Miniatyrens storlek kan modifieras firdn: File (Arkiv)—Options
Bctive: AF (Alternativ)—General (Allmént)—Thumbnail size (Storlek

Evetvoe | | Unkoown miniatyr).- {} -
ange | [ Unknown Ni kan dven hdlla ned Ctrl-tangenten och anvinda hjulet pd er mus.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 12
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Lagga till en ny patient eller VVélja en patient

Niér en ny fangstsession paborjas maste man lagga till patientuppgifter till denna. IMAGEnet i-base
patienthanteringsfonster kommer automatiskt att visas nér en ny fangstsession pabdorjas.
Vi kan ldgga till en ny patient eller vilja en existerande patient fran patientlistan.

Lagga till en ny patient

Fran patienthanteringsfonstret viljer vi knappen for ny patient frén atgérdslisten.
NN ENE: ¢ 69 i M T | [ £ WS
!\? All patients v & n n E n
Surname |dentifier Fostcode
Name Birthdate Identifier Status Entry Date
Selection mode: Assign to capture session Mbr patients read: 0f0

Fyll i alla n6dvindiga patientuppgifter. Grundlidggande uppgifter som patient-ID och efternamn &r obligatoriska.

ﬂ
Basic Info |Extended| VisuaIAcuityI Measurementsl Medicationl Lab dalal Grading F\esultsl Lists I Wigite I Memol Diagnosesl
Patient identifier Birth date I~ ale
I ||'13 200 LI | Fende Telephone home
Telephone wark
Surname Middle Forename(z) fobile phone
| | | Emal
Iaiden name Fax
| Inzurance Company ~
Form of addiess  Initials Patient Accessionh IS il
5 I Physician
treet I J
-
itz I Hozpital
Additional I j
Paostcode Mest vizit
iy [ JC13-6-2008 =] | 95051 =
Country I Chart number
Newy | Help | Ok | Cancel | Apply

Klicka pd OK for att gd tillbaka till fingstsessionens fonster.
Patientuppgifter finns nu &ven tillgéngliga i ert fingstsessionsfonster.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 13
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n = Patientnamn = TEST
F ;f E |:| rj [HI $| E Patient ID = TOPCON
Q TEST, (IDoTOPCOM) 400 (FAG) | “#” antal fingade bilder
FAG = procedurnamn

Obs, Det finns dven ett enkelpatienthanteringsfonster tillgdngligt i alternativet menu (meny) — general(allmdint) —
patient management(patienthantering) “minimal patient dialog (minimal patientdialog)”

Vélja en patient

Patienthanteringsfonstret kommer att starta automatiskt nér en ny fingstsession startar. Nu kommer vi att vélja en
patient fran patientlistan. Frén fragelisten kan vi filtrera patienter efter efternamn, patient-ID och postnummer.
Dubbelklicka pa patientens namn for att pdborja fangsten.

Patient management ]

fo i #1 bixix @ AR =&
T? IAIIpatients j fﬂ‘( HIF‘_ IHF Im

g__\l Sumare | Idzntifier [12345 Postcode I TM
Mame | Birthdate | Identifier | Skatus | Entry Date |
mike, beem van 12345 F-B-2008
Selection mode: Assign to capkure session br patients read: 171

Obs, Bakgrunden i patientlistan kommer att vara ljusbrun nér en forfragan dr aktiv.

Fangstfonster redo for bildfangst

5 ; = Kontrollera att proceduren och patientuppgifterna ér riktiga nar
F ;I' E D [j T E fangstsessionens fonster ar dppet.

X || @) mike, beem van (ID:12345) (#:0) (Fac)  Nu ar ni redo att borja fdnga bilder.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 14
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| mike, beerm van (I0:12345) { #:0 3
Procedure | # | Timer
Calor u] Q00000
FAG o 00:00:00
. AF o 00:00:00
Starta timer
—— ICG u] 00:00:00
ol I+

Tryck pé knappen “Enable Timer (Aktivera timer)” for att aktivera timer.

Tidsinformationen visas i rétt och befinner sig i standbylége. Selected: FAG

| Stark I Enable timer I
Vid féngst av den forsta bilden startar timern automatiskt. e
Nar ni foredrar att starta timern manuellt klickar ni pa knappen ”Starta timer”.
v p pp Eve type I Lnknown

Knappen “Starta timer” visas nér timern aktiveras.

Aangle I Lnknown

Radera bilder under fangst

=18lx]

-8 %

2] TOPCON IMAGENet i-base - [mike, beem van (ID:12345) ( #:3) { FAG )]

£ Ele Yiew Tools Procedurs  PRefraction Window Help

=X FEXBRES B S e O Bl s SZ@Ee ¢ B E S Y

ShortCuts O X | @5 nike, beem van (ID:12345) (#:3) (FAG)|
Acquisition

BN

Toadle full scresn

e

New capture session

I

Assign patient

\ A

shonfride dekted |
Patient
Acquisition

Refraction

Capture session control 0 X

mike, beem van (ID:12345) [ #:3)

Procedure # | Timer
olor 0 om0
FaG 0 oomo
4F 0 oo
1cs o ool
UNDEFINED 4 UDT'LI
4 »
Selected: FAG
Enable timer
Active: FAG

Eve bype Untnawn
Angle Untnawn

13-08-08 13:50:22 |8 13-08-08 13:50:2%

Far help, press F1 IMAZ000AdmIn PC-051{TORCOM|IMAZ000 3Z0ME | 108GB

Fig.9

Under fangst kan ni bladdra tillbaka bland miniatyrerna och granska de fingade bilderna genom att markera
miniatyren. Bilder som inte 4r korrekta kan raderas genom att vilja en eller flera (med shift eller Ctrl) miniatyrer och
anvinda raderingsknappen eller hogerklicka pa en miniatyr och vélja "Delete selected (Radera vald)”

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 15
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Angra radering av bilder under fngst

Raderade bilder kan éterstillas via genvagsfonstret — acquisition (insamling) och genom att anvénda papperskorgens
knapp “’show/hide deleted (visa/ddlj raderade)”. _j
— N>

Show/Hide deleted

Hogerklicka pa miniatyren och anvind alternativet ”Undelete (Angra radera).

Obs, bilder som raderats kan endast dterstdillas under tiden som fangstsessionen dr aktiv

Sparade fangade bilder

Acquisition

4

Toggle Full screen

D (4]

MNew capbure session

=)

Assign patient

el

kN

ShowHide deleted

»

ShowHide plugins

il

Save all

P atient

Acquizition

Refraction

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 16
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For att spara alla fingade bilder kan ni anvénda knappen “Save all (Spara alla)” fran
genvigsfonstret eller knappen ”Save all (Spara alla)” i standardverktygsfaltet

o X ElE

i

Knapp for att spara alla bilder

Knapp for att spara valda bilder

Patienthantering / Data

Frén genvigslisten — Patient kan ni ldgga till en ny patient, redigera patienten och visa patientuppgifter.

L&gga till ny patient

Fran patienthanteringsfonstret viljer vi knappen ny patient pa atgardslisten eller véljer “new patient (ny
patient)” fran Arkiv-menyn i fonstrets verktygslist och fyller in alla nddvéndiga patientuppgifter.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 17
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x
Basic Info | Extendedl VisualAcuit}lI Measurementsl Medicationl Lab datal Grading Flesultsl Listz I Wisitz I Mema I Diagnosesl
Fatient identifier Birth date: I~ Male
Telephone home I—
I [Ciasame = I Female F
Telephone work I
Surname iddle Farename(z] taobile phone I
| | | Email |
taiden name Fax I
I Insurance Company I 'l
Form of address  Initials Patient Accessionhr Imsurance number I
. I Physician
treet
— | [
Wt Hospital
Additional I j
Postcode M ext wigit
Ciy | [Cize208 =] | a515 =
Country I IEhart number
ey | Help | Ok Cancel Apply

Grundldggande uppgifter som patient-ID och efternamn &r obligatoriska. Nar man klickar p&d "OK" sa laggs patienten
till 1 patientlistan och patienthanteringsfonstret stangs.

Klicka péd “New (Ny)” och er patient laggs till i er patientlista, men ni kan fortsétta att 1dgga till nya patienter.

Klicka pa “Apply (Verkstill)” och er patient laggs till i er patientlista och ni kan nu fortsétta med att 1dgga till mer
information fran de olika tabbarna i fonstret for patientegenskaper.

Obs, det finns dven ett enkelpatienthanteringsfonster tillgdangligt i alternativet menu (meny) — general (allmdnt) —
patient management (patienthantering) “minimal patient dialog (minimal patientdialog)”

Minimal Client Properties x|
Patient identifier Birth date - Malke
[ [I".26- 6 2008 =l [~ Female

Surname Hiddle Forename{s)

Maiden name

Form of address Initials

Redigera (hantera) patientuppgifter

Vilj “Manage Patient (Hantera patient)” fran genvéagslisten for att gé till patientredigeringslage.

Vilj en patient och klicka pa knappen “Edit properties (Redigera egenskaper)” I? eller dubbelklicka pé patientens
namn.

Fonstret for att redigera egenskaper kommer att visas och ni kan nu redigera patientuppgifter.

Tryck pd OK-knappen for att spara era éndringar.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 18
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Edit patient properties 1'
Basic Info | Extendedl Wisual Acuit_l,ll Measurementsl Medicationl Lab datal Grading Hesultsl Lists I Wigits I Mamol D\agnosasl
Patient identifier Birth date ¥ Male l—
IZED‘I = I—I7 =197 LI I Female Telephane home

Telephone wark I

Sumame Middle Farename(s] Mobile phane I

IG[DU[ Ide IKEES Email I

Maiden narme Fax I
| Insurance Company I 'l

Form of addiess  Initials Fatient Accessiontr Inzurance number I

5 I Physician
treet
— | [
Murntizn Hospital
Additional I j
Postcode et visit
ity | |C13-6-2008  »| [135223 =
Country I Chart number
e | Help | Ok | Cancel I Apply
Visa patientuppagifter

Vilj “Show patient data (Visa patientuppgifter)” i genvégslisten.

T

Vilj en patient och klicka pa knappen “Show data (Visa uppgifter)” eller dubbelklicka pa patientens namn.

Fonstret med patientuppgifter visas for granskning.

BIEHOME &=t *®
@ Date l— Remark l—
R L
N f o4 [<x(Dx

=i 5-2006

= AutoFiuoresc
[ ﬂ IMAGE »
- ColorbzH 2
‘--‘IMAGE
EIMAGE = &
= IMAGE
n IMAGE
E H TMAGE
£l 15-4-2006
) FA_ES3200
[ ﬂ TMAGE (0:16.9)
[E-106_ES3200
i EIMAGE(0:30.3)
n TMAGE (0:17.3)
E E TMAGE (15:51.%)
£l 6-4-2006
) ColorbzH

[ H IMAGE

[=}FA_ES3200

Obs, fran patienthanteringsfénstret kan ni &ven vélja ny, redigera, visa data etc., med hégerklick pa
musen.
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Patient management b4

foet D1 ®ixix/8 AR *
#2 et e X N
@ Surname | Idzntifier | Postoode I V
Birkhdate Skakus Entry Date
: ) Mew Patisnt .

'ﬁ‘ Klaa 31-1977 341567 15-6-2005
mike, Select Patient 12345 F-6-2003
testk, Show properties no0aog 19-5-2005
TEST Edit properties TOPCOMN 13-6-2003
¥, K Shaw data k4 19-5-2008
EA Skark capture session KRE 19-5-2003

Assign bo capture session
Retire Patient
Deleke Patient
Refresh Patient List
Export Patient List
Imnpart Patient Lisk
Add to Patient Collection
Delete From Patient Collection
Options 3
Help
Selection mode; Show data br patients read; 7|7
Oppna patientuppgifter
Anvénd knappen for att 6ppna data eller bilder eller vilj ett besok eller en procedur och hogerklicka for att

Oppna data. Man karI dubbelklicka for att 6ppna en enskild bild.

HOME E &g ®

I | Remark. |

B 5 4 0 6 B ol by B
[ |><,>< (1D:)

- 0] 20} 0] 0] [oc] 500} 0]
[=]- &ukah "
Print & L

: Print Preview. ..
EhColorl  Delete Daka
Show properties

27-5-2006 &-A4:10 232-5-200 84626 22-5-2006 84526 272-5-2006 9:07 43 22-5-2006 10:54:41

| Hide properties @ E

Select all

Deselect all

Auko Mosaic 22-5-2006 15:01:51
- 18-4- Cell Count: I

Data Cverview
Export to datafile
Image Compare

[=10G_0  Image Export
Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

El6-4-2006|  options

[=I- Colar]

I Help
= -

_ES3200

Man kan éven gora ett urval av bilder (Ctrl + vénster musknapp) och anvinda knappen for att 6ppna data eller
hogerklicka for att vilja 6ppna data.
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00 wl <@ iSSSSTDE-¢ JANREIREY
EEOFE ®a o
Gobws [ e[
B:syPomooxsn
$ § (DX
B
5 PA SR
: ;_'I_' : ;. o
I—— . T | e | ||| Fa T e T e T ool om 4
Mlidsﬂdllﬁﬁw_auﬂ VOO | [Clboc s ook | 2] suctr soos sutns.. [ Torcom pbcemet | Y iz | TagemuEe ws
Obs, vdlj i alternativ “Close window after opening items (Sting fonster efter 6ppnande av objekt)” for att

stinga fonstret med patientdata efter oppnande av bilder eller data eller anvind héger musknapp for att gd till
alternativ.

WX @n @ El# D 60 & 00 B ISIST BT ¢ AN E T B Y _
O [ % () ()|
> T X Patiors Hamec X, X | Patsort idenir: X [ ——
b 1™ Aoapec 50
S pationt
Manage patints
Shwm paterd data
Clotn wancios
B 1042006
= FA_ES000
B eeoun
= 165, £S5 i
AT (0308
—Y
IMAGE (15:51.9))
"
=5 ket
-1
& ra gm0
Pt bt K, &
: [ | ERR - Covhay st ke
r '”'"""'"”‘“
Pt wmn—w .
[—
Tetraction
M=  Contrast [ eghtness I_ i -
B % [ Smvorie g m—— '_l_ Meror Verticaly ™ Sretch Contrast
& —p—[5 M w——F ™ Mo borgortaly [ dvemrt
fle—r—F o f | v | wes| Farorar e ow o

LR IEL T ICEE . R o] -] J,_qm‘ Mt ok | 5] suactn Bans vt [ TP Pt 1 Y urttied-art [SET T3 T Ly

Obs, for att oppna data eller bilder direkt i ett "multi-up ’-fonster, vdilj frdan File (Arkiv) — options (alternativ) —
general (allméint) — opened data (6ppnade data), "Present open data always in multi-up (Visa alltid éppna data i
multi-up)"
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Qpened data
[ ] &llow ta change properties of opened data
{(®) &gk confirmation before closing changed data

() dutomatically discard changes on opened data

() Autamatically save changes on opened data
Prezent opened data alwayz in a multi-up

Arbeta i en multi-up

Oppna data i en “multi-up”-vy #r avaktiverad som standard och ni kan arbeta genom att Sppna bilder och
dubbelklicka pa den forsta bilden for att visa fyra samtidigt (4 up). Genom att vélja bilder fran miniatyrlisten kan ni

lagga till, ta bort eller skifta (hall in Ctrl-tangenten) bilder.
Genom att dubbelklicka i visningen av fyra (4-up) kan ni byta tillbaka till enskild vy.

[ 8] rwevo paGEnet ibase - [1, {01 ) (#4)] i
Be ¥ew Iwk Pocedse Jrewig Befracdin  Widem  Hep -8 %
HH X EEE AL 8 - O wB*liSSSSBFe ¢t AANEIEY

1, {men )|

Btiang Mentgior: 1 Eratinnt Masmieed,

Wiz Mot chefirmedd Anghe | Tienes: Nol defined Anghe:
Patlen kientifier: 1 Patiert Narmee . Pasient identinier: 1 Patient Mame: 1,

Tl Mot clelisen Angle:  Tamar: Not cetinesd

X [~ Coloe Settings - ~Contract | Erghiress ~ ~Znem — | 7 imagn —

T —p— [0 [ synceonze | 4 —p— [0 [ | [ Harorvertialy I Strekeh Contract
E—p— [0 s — I Mrre viorontoly [ frwert

1; e et o T e T L S e I
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Verktygslist for komposition

Verktygslisten for komposition ger snabb atkomst till ett flertal kompositionsfunktioner.

Composition

1124 6 91216| 4

For att spara Atue(avyver i den valda inhd@mtningen eller for att se tabbar som en komposition viljer man ”Save
button (Spara knapp)”. En dialogruta visas dar man kan ange kompositionens namn. Klicka pa OK for att spara

Enter name for the new composition |

[4-upl

Cancel | ] I

Obs,fér att 6ppna data eller bilder direkt i ett “multi-up-fénster, véalj fran File (Arkiv) — options (alternativ)
— general (allmént) — opened data (6ppnade data), “Present open data always in multi-up (Visa alltid
6ppna data i multi-up)”

Inpassning av bilder med zoom

Verktygslisten for zoom ger snabb dtkomst till ett flertal zoom-funktioner.

Inage zoom

0 55 5 B &) | 8

11

L Normal storlek: zZoomar bilden eller filmen till dess originalstorlek.

E Trim-zoom: zoomar bilden sd att den svarta bakgrunden doljs.

E Zoom-anpassning: zoomar bilden eller filmen for att passa vyn.

m Rektanguldr zoom: nér detta alternativ véljs kan man rita en rektangel for att zooma in i bilden.

=

Forstoringsglas: med detta alternativ fir man ett forstoringsglas som kan anvéndas for att zooma in i
bilden (detta alternativ &r endast tillgéngligt i EyeDoctor- och EyeViewer-
modulerna).

Em Se panoreringsfonster: visar ett fonster med en ministyr av den aktuella bilden och den aktuella “zoom-

rektangeln”. Inuti detta panoreringsfonster kan ni dra ”zoom-rektangeln” med
musen for att panorera 6ver bilden.
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For att 6ppna era bilder som anpassade for full synlighet som standard méste ni stélla in vissa media-alternativ.
Select File (Vilj fil) — Options (Alternativ) — Media — och fylla i detta enligt Fig.10

Options &|

| YisLial Aty || Riefraction || Labels |
General Media | acT || Frinting || File lozations || File Settings || Database || Frocedures |
Acquizition Zoom mode
Fit c:épt.ured images o wirdom @ Noml (fast
Trim image mask by zoom
_ () Resample
Image process settlng_s O Bicubic
[ &pply on saved images
Image preprocessin BT
SR d zoaom speed
[ Enable praprocessing —
JEnable show original imane N5
Opened images Bosenhancernent
Fit opened images to window Box size ®
Trnm image mask by zoom Benamy
Movie teazurements
Fit movies to window
Play when open (&) uriit mm
Loop ) unit pm

Opened movies ) )
. Font and colors Configure overlay properties
Snapped Frames in capture frame

0k l [ Cancel

Fig.10

Bildbehandling

Nér ni valt en bild kan den justeras manuellt eller automatiskt med hjilp av bildbehandlingslisten.

wH¥*E 22 ZRH« ¢ AdBHEIBY

] Visar farghistogram

Visar bildegenskaper (dven med F8-tangenten)

w1

“i™  Justering av kontrast och ljusstyrka

il

Justera fargbalans
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ki
ky
k)

Separerade farger — 8 bits graskala, utan roétt, gront och blatt.

28 4

Visar bild utan rott

ES

Kontrast auto-stretch

N

Invertera

¢

i

Spegling

E3

Notering

b

Skérpa

"

Rutférstoring

Visa/dolj rutforstoring

Oppna originalbild

Applicera justeringar i ny bild

S B = &

Angra

Verktygsfonster

For att visa detta verktygsfonster gé till “vy” och vélj sedan verktyg.

Color Settings Contrast | Brightness Zoom Image
R —— ID I~ Synchranize | & —— —— [0 B IEZ— I Mirror wertically [~ Strekch Contrast
—_— I Lack 2 ; .
G -——|o [ Lo i —_— o ™ Mirror Horizontally I~ Invert
- . i 1
BE—F— ID =] =] Fit Trim | 100% | TRIC I BT GBI Gray =]

Detta verktyg kan anvéindas som ett snabbt och enkelt sitt att behandla 6ppna eller fingade bilder. For fingade bilder
kan detta verktyg endast anvindas for granskning. Fangade bilder kan aldrig dndras. For 6ppnade bilder kan detta
verktyg anvindas for granskning, men vid behov kan &ndringar tilldmpas i en ny bild med hjélp av ”Apply in new
image (Tillimpa i ny bild)” fran verktygsmenyn eller via knappen ”Apply in new image (Tilldimpa i ny bild)” i
bildbehandlingslisten. Nu har en ny bild skapats och sparats. Fangade originalbilder kan aldrig &ndras.
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Plugin-fonster

Fréan plugin-fonstret kan installerade plugins hanteras.

Tva typer av plugins finns tillgéngliga inom IMAGEnet i-base: “Acquisition (Inhdmtnings)”-plugins och “Module”-
plugins. De tva typerna &r separerade i plugin -fonstret med tva tabbar. Nar ni véljer en tabb visas en lista med
installerade plugins av denna typ.

Inhédmtningsplugins kan skicka data fran externa killor (t.ex. en digitalkamera) till IMAGEnet i-base.

Modulplugins kan ta mot data och patientuppgifter frin IMAGEnet i-base och alternativt skicka data tillbaka till

IMAGEnet i-base.

g2 IO oy - I
I Inskrument | Huokke: | Module | Huotke: |
e Image Import e Auto Mosaic
() IMBGERet (O Cell Count 11
e Data Crerview
() DataFile
e Irnage Compare
e Irnage Export
| Acquisitions | Modules Acquisitions  Modules

Obs, en plugin kan ha tre olika
statusar:

gron: tillgdnglig
gul: inte tillgdnglig
rod.: inte laddad

starta vald plugin; for
inhdmtningsplugins innebdr detta
normalt att aktivera kameran; for
modulplugins innebdr detta
normalt att starta modulen med
valda data.

Klicka pa en plugin for att stdlla
in den.

Moduler som ni kan starta en genom att dubbelklicka pa den kan &ven startas via miniatyrvyn i fonstret for
patientuppgifter eller genom att vilja data fran patienthanteringsfonstret.

Imer: Hot defined Timer: Hot defined

Select
Deselect &l

Close al
Close selected

180608 12:12:17

B 56 0 o B o o B

P 1. (D)

[=H-18-6-2008

Open Data
Print

Delete Data

Select all
Deselect all

Auko Mosaic
Cell Count II

Auta Mosaic Data Qversiew
¢ rool CelCountIl Con et b0 datele
R { Data Overview [ Synchrorize | g
G4 Exporttodastafle | Lock E:;::; e
E ; Image Compare i Collapse tree
g Image Export ﬂ Options

Help

Prink Presviews, .,

Show properties
Hide properties

18-6-2008 12:12:17 18-6-2008 12:12:1,
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Moduler

Exempel automosaik;

[ SN | Remak | | Vilj alla era mosaikbilder i fonstret for
B s O B os B patientdata och hogerklicka pa en bild, vilj

sedan automosaik och fonstret for

. Mosaic Topcon (ID:2525) R
automosaik dppnas.

=1 17/03(2011 14:41:14
B rce

B rce
B rce
B vnce
& rnce 1 14:41:11
B e
i rce
B rce
B rce

Open Data
E IMAGE Open Data in new tab

Print

Prink Preview. ..
Delete Data
Move Data

Select al

Deselect all

Image Export
Mosaic

2] POPCON A st |- - [Mem, Tspcom | B-T325 ) [ #:10]

B X 0 2 IO D O s B 358 B B 2 G BB R, 5 " Nikan dven 6ppna alla
FACLOAY S.0.5 P ] ir VR s R DRTEE . . .
T T bilder, vdlja miniatyrer

och starta automosaik
fran plugin-fonstret
genom att
dubbelklicka eller
hogerklicka och vilja
start.
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Om informationen om 6ga och vinkel skiljer sig i valda bilder kommer denna skarm att 6ppnas forst:

Image Selecton E|

Select Al
- - - - 5
8:; Har kan du valja 6ga och vinkel. Endast
de bilder som uppfyller valet kommer till

dngle Automosaic-modulen.
il
45
50

Cancel

Exempel bildjamforelse;

Om ni vill anvdnda bildjamforelse maste ni forst gora ndgra registreringspunkter pa de tva bilderna.
Ni méste gora 3 minst registreringspunkter och spara bilderna med registreringspunkterna.

Image measure

registreringspunkter ni kommer att finna pa bildmétningslisten.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 28



” CONNECTING VISIONS
———————————

TOPCON

Nér ni har sparat bilderna méste ni vélja tvd miniatyrer och hogerklicka pa dem och vélja bildjamforelse eller
dubbelklicka pa bildjamforelse i plugin-fonstret.

Select all
Deselact all

Close all
Close selected

1Up Viewer
Auko Mosaic

Export ko datafile

Image Expork
Quick Draw

Stereo Viewer

Image Compare

Eile Help

Operation

|Subtract bias w

|:| Swap image 1,2

Selected image

Caontrast
Brightness

[invert

[ Auko Ajusk ]

[ e ]

Imagel - Result
Copy poinks
Copy annotations

Image? - > Result

[]copy annatations
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Exempel DataFile:

For att importera DataFile vénligen dubbelklicka p& DataFile-modulen i plugin-fonstret eller hogerklicka och vélj
start. Nu kommer detta fonster att 6ppnas:

Bléddra till er DataFile Fyll alltid i ett namn

Import from IMAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | C:\DATAFILEZ\DATAFILE |B TeniEs |1MAGEnetimportl | [ open |
Total record counk: 66 Selected record count/size: 6§ 0.76 MB [ Search ][ Select all H Delete ]

Mame Date Frocedure Label Type
2 Left

< |

Import progress

Mumber of images imported: ojo Skakus;

Klicka p& Importera och era valda patienter och bilder kommer att importeras.

Maétning

For att utfora en métning pé en bild véljer ni i métningslisten:

Image measure

Refraction  Windaw  Help

O2 0.5

Screening

Patient management

Patient data
Plugins
Drata properties

Tools

Capture session control

|I-T|:|rsi|:|n Measurement

Al Windows

Capture toalbar

/D Ratio Measurement

Status Bar

Standard toolbar

Imaging toolbars Image process toolbar ‘ ﬂ.ﬁ.rea Measurerment I
Sh ‘Windows toolbar Image zoom hoolbar |

Composition toolbar Image measure toolbar H Line Measurement i

Skins Mowie koolbar

Compositions

Histogram toolbar

Tah

Obs, verktygslisten for bildmdtning dr endast aktiv med oppna data.
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Skriv ut patientuppaqifter

Utskriftsfunktionen for att skriva ut patientuppgifter och/eller egenskaper i IMAGEnet i-base ér baserat p4 mallar. En

standardmall for portrétt- och landskapsorientation &r installerad.

Man kan skriva ut patientuppgifter pa flera sétt:

File (Arkiv) — Print (Skriv ut) och Print preview

(Férhandsvisning)

Knappen Print (Skriv ut) och Print preview
(Forhandsvisning) frdn standardverktygsfiltet

Fran fonstret for patientdata

Yiew Tools Procedure  Screening  Refraction  Window  Help

Manage patients. ..

New patient. .,

Show patient data... F3
Assign patient. .. CErl+H
Edit current patient. ..

Current visit

Close window

Mew capture session
Save... F2

Save all... Alt-Fz2

Print Chrl+P

Print Preview, ..

Cptions. ..
Login...

Change password. ..

Copy o clipboard
Show/hide deleted
Show buffered data

Exit

| | Remark | |

T

H v "‘\_g’ f@ {9

SEICL

. [wiliams, Elizabeth (10123321}

—I- /082009 10:42:46

= 2/06/2009 10:45:17

B mace
e moce

H TMAGE

Cpen Data
Open Data in new tab

Delete Data
Move Data

Select al
Deselect all

Auto Mosaic
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Forhandsgranska

Foérhandsgranskning visar en bild av den valda inhdmtningen eller granskningstabben.
Forhandsvisningsfonstret har standardinstallningarna enligt utskriftsalternativen. Instéllningarna kan éndras i
detta fonster.
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Maskera bild: Maskera valda bilder

lll (L1}

Kontrast utstrickt bild: Strack ut valda bilder

Trim-zoom: Trimma valda bilder

Visa/dolj egenskaper: Tillimpa overlay-egenskaperna i valda bilder

Konfigurera visa/dolj egenskaper: Stéll in overlay-egenskaper hiar. Anvind knappen “Overlay” for att tillimpa

overlay-egenskaperna i valda bilder.
Vilj alla bilder i listan med miniatyrer
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Template |Pr|nter setup I

Irmages per page Template

[ Fill space with black IA" on one Page ]
Image Outlining | " Portrait

% |andscape
_ Help K I Cancel

Klicka pa OK for att skriva ut, forhandsvisningen stdngs nir utskriftsorder ges.
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